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Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehör  
benötigen, Angaben über Herstellergarantien oder Servicestellen 
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen möch
ten, mit unseren QRCodes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?
QRCodes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe  
einer SmartphoneKamera gelesen werden und beispielsweise  
einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

Ihr Vorteil: Kein lästiges Eintippen von InternetAdressen oder 
Kontaktdaten!

Und so geht’s
Zum Scannen des QRCodes benötigen Sie lediglich ein Smartphone,  
einen installierten QRCodeReader sowie eine InternetVerbindung.  
Einen QRCodeReader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store 
Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone  
den folgenden QRCode und erfahren Sie mehr  
über Ihr neu erworbenes HoferProdukt.

Ihr Hofer-Serviceportal
Alle oben genannten Informationen erhalten  
Sie auch im Internet über das HoferServiceportal  
unter www.hoferservice.at.

Beim Ausführen des QRCodeReaders können abhängig von  
Ihrem Tarif Kosten für die InternetVerbindung entstehen.

Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel
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Komponenten
1 Schutzring

2 Ein/Ausschalter

3 Reinigungspinsel

4 Fusselbehälter

5 Gleitaufsatz

6 Batterie, 2×

7 Batteriefachdeckel

8 Schneideinsatz

Der Lieferumfang beinhaltet zwei 
1,5VBatterien vom Typ LR6 (AA).
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Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und 
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehört zu diesem Fussel-
rasierer (im Folgenden nur „Produkt“ genannt). Sie 
enthält wichtige Informationen zur Inbetriebnahme 
und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die  
Sicherheitshinweise, sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt 
einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung 
kann zu schweren Verletzungen und zu Schäden am Produkt 
führen.
Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der  
Europäischen Union gültigen Normen und Regeln. Beachten 
Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung für die weitere Nut-
zung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben 
Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Das Produkt ist ausschließlich zum Entfernen von Fusseln von 
Kleidungsstücken oder Polstermöbeln konzipiert. Es ist aus-
schließlich für den Privatgebrauch bestimmt und nicht für den 
gewerblichen Bereich geeignet.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht 
bestimmungsgemäß und kann zu Sachschäden führen.
Der Hersteller oder Händler übernimmt keine Haftung für 
Schäden, die durch nicht bestimmungsgemäßen oder  
falschen Gebrauch entstanden sind.
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Zeichenerklärung
Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanlei-
tung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol gibt Ihnen nützliche Zusatzin-
formationen zum Zusammenbau oder zum 
Gebrauch.

Konformitätserklärung (siehe Kapitel „Konformi-
tätserklärung“): Mit diesem Symbol gekennzeich-
nete Produkte erfüllen alle anzuwendenden 
Gemeinschaftsvorschriften des Europäischen 
Wirtschaftsraums.

Sicherheit
Hinweiserklärung
Die folgenden Symbole und Signalwörter werden in dieser 
Bedienungsanleitung verwendet.

 WARNUNG!
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefährdung mit 
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden 
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben 
kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sachschäden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

 WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt
kann zu Verletzungen führen.

 − Fassen Sie während des Betriebs nicht in 
die Rasierklingen.

 − Verwenden Sie das Produkt niemals mit 
beschädigten Rasierklingen.

 − Schalten Sie das Produkt niemals mit 
abgenommenem Gleitaufsatz ein.

 − Üben Sie während des Betriebs keinen 
Druck auf die Rasierklingen aus.

 − Achten Sie beim Auseinanderbauen und 
bei der Reinigung des Produkts auf Ihre 
Finger.

 − Sorgen Sie dafür, dass Kinder keine Ge-
genstände in das Produkt hineinstecken.

 − Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es 
reinigen oder wenn eine Störung auftritt, 
schalten Sie das Produkt immer aus.
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 WARNUNG!

Gefahren für Kinder und Personen mit 
verringerten physischen, sensorischen 
oder mentalen Fähigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, ältere Personen 
mit Einschränkung ihrer physischen und 
mentalen Fähigkeiten) oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen (beispielsweise ältere 
Kinder).

 − Dieses Produkt kann von Kindern ab acht 
Jahren und darüber sowie von Personen 
mit verringerten physischen, sensorischen 
oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel 
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des 
sicheren Gebrauchs des Produkts  
unterwiesen wurden und die daraus  
resultierenden Gefahren verstehen.  
Kinder dürfen nicht mit dem Produkt 
spielen. Reinigung und Benutzerwartung 
dürfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgeführt werden.

 − Halten Sie Kinder jünger als acht Jahre vom 
Produkt fern.
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 − Lassen Sie das Produkt während des Be-
triebs nicht unbeaufsichtigt.

 − Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpa-
ckungsfolie spielen. Kinder können daran 
ersticken.

 WARNUNG!

Explosionsgefahr!
Unsachgemäß eingesetzte Batterien können 
auslaufen und einen Brand oder eine Explosi-
on auslösen.

 − Ersetzen Sie Batterien nur durch denselben 
oder einen gleichwertigen Batterietyp.

 − Wechseln Sie immer den gesamten  
Batteriesatz. Mischen Sie nie alte und neue 
Batterien oder Batterien mit unterschiedli-
chem Ladungszustand.

 − Beachten Sie beim Einsetzen die Polung 
Plus (+) und Minus (–) auf den Batterien.

 − Setzen Sie Batterien niemals übermäßiger 
Hitze, wie z. B. praller Sonne oder Feuer, 
aus. Werfen Sie Batterien nicht ins offene 
Feuer.
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 − Nehmen Sie die Batterien nicht ausein-
ander, schließen Sie sie nicht kurz und 
laden Sie nicht aufladbare Batterien 
nicht wieder auf.

 − Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus 
dem Produkt.

 WARNUNG!

Gesundheitsgefahr!
Wenn Kinder Batterien verschlucken, kön-
nen die Batterien auslaufen und zu Vergif-
tungen, und zum Tode führen. Wenn Sie be-
schädigte Batterien berühren, kann dies zu  
Verletzungen führen.

 − Bewahren Sie sowohl neue als auch 
gebrauchte Batterien außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf.

 − Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie 
verschluckt wurde oder auf eine andere 
Weise in den Körper gelangt ist, suchen 
Sie sofort einen Arzt auf.

 − Fassen Sie ausgelaufene Batterien nur 
mit Handschuhen an und entsorgen Sie 
sie bestimmungsgemäß.
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 − Wenn die Batterie ausläuft, entfernen 
Sie die Batterieflüssigkeit nicht mit 
bloßen Händen. Lassen Sie die Batterie-
flüssigkeit nicht mit Haut, Augen oder 
Schleimhäuten in Kontakt kommen. 
Tragen Sie beim Entfernen der Batterie 
normale Haushaltswaschhandschuhe. 
Wenn Ihre Haut jedoch mit Batterieflüs-
sigkeit in Kontakt gekommen ist, wa-
schen Sie die betroffene Stelle gründlich 
und mit reichlich klarem Wasser ab und 
konsultieren Sie bei Bedarf einen Arzt.

 − Wischen Sie die Batterieflüssigkeit mit 
einem feuchten Tuch auf und entsorgen 
Sie das Tuch über den Hausmüll.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt 
kann zu Beschädigungen des Produkts führen.

 − Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der 
Nähe von heißen Oberflächen ab (z. B. 
Herdplatten etc.).
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 − Setzen Sie das Produkt niemals hoher 
Temperatur (Heizung etc.) oder Witte-
rungseinflüssen (Regen etc.) aus. 

 − Füllen Sie niemals Flüssigkeit in das  
Produkt.

 − Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen 
niemals in Wasser und verwenden Sie zur 
Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Pro-
dukt kann sonst beschädigt werden.

 − Geben Sie das Produkt keinesfalls in die 
Spülmaschine. Sie würden es dadurch 
zerstören.

 − Lagern Sie das Produkt nie so, dass es 
in eine Wanne oder in ein Waschbecken 
fallen kann.

 − Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, 
wenn die Kunststoffbauteile des  
Produkts Risse oder Sprünge haben 
oder sich verformt haben. Ersetzen Sie 
beschädigte Bauteile nur durch  
passende Originalersatzteile.



Erstinbetriebnahme

15

Erstinbetriebnahme
Produkt und Lieferumfang prüfen

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit 
einem scharfen Messer oder anderen spit-
zen Gegenständen öffnen, kann das Produkt 
schnell beschädigt werden. 

 − Gehen Sie beim Öffnen sehr vorsichtig 
vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung. 
2. Prüfen Sie, ob die Lieferung vollständig ist (siehe Abb. A).
3. Prüfen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schäden 

aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt 
nicht. Wenden Sie sich über die auf der Garantiekarte an-
gegebene Serviceadresse an den Hersteller. 

Batterien einlegen
1. Drehen Sie den Batteriefachdeckel 7  gegen den Uhr-

zeigersinn, um ihn zu entriegeln und nehmen Sie ihn 
nach oben vom Produkt ab (siehe Abb. B). 

2. Legen Sie zwei Batterien 6  in das Batteriefach ein.  
Achten Sie hierbei auf die richtige Polarität (+/-).

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf das Produkt 
und verriegeln Sie ihn durch Drehung im Uhrzeigersinn.
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Gebrauch

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt 
kann zu Beschädigungen der zu behandelnden 
Stoffe führen.

 − Verwenden Sie das Produkt nicht auf un-
ebenen Stoffen mit großen Überständen, 
sehr dünnen ausgefransten Stoffen oder 
auf Seidenstrümpfen.

 − Verwenden Sie das Produkt nicht auf 
Knöpfen, Reißverschlüssen, Klettverschlüs-
sen und Nähten.

 − Verwenden Sie das Produkt nicht auf Klei-
dungsstücken, die Sie am Körper tragen. 

1. Legen Sie das zu behandelnde Stoffstück glatt auf eine fla-
che und saubere Fläche.

2. Stellen Sie den gewünschten Abstand auf eine der 3 Positio-
nen ein, indem Sie am Schutzring 1  drehen (siehe  
Abb. D). Gerade bei empfindlichen Stoffen empfiehlt es sich, 
einen größeren Abstand einzustellen.

3. Drücken Sie den Ein-/Ausschalter 2 , um das Produkt 
einzuschalten.
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4. Testen Sie das Produkt zunächst an wenig sichtbaren Stellen 
des Stoffes (z. B. auf der Innenseite).

5. Fahren Sie mit dem Gleitaufsatz 5  in kreisförmigen Bewe-
gungen immer wieder über das Stoffstück, bis die Fusseln 
beseitigt sind.

Reinigung

 WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt 
kann zu Verletzungen führen.

 − Achten Sie beim Reinigen des Schneid- 
einsatzes auf die scharfen Rasier- 
klingen.

 − Tragen Sie ggf. Schutzhandschuhe.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschädigungen des Produkts füh-
ren.

 − Verwenden Sie keine aggressiven Rei-
nigungsmittel, Bürsten mit Metall- oder 
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Nylonborsten sowie keine scharfen oder 
metallischen Reinigungsgegenstände 
wie Messer, harte Spachtel und derglei-
chen. Diese können die Oberflächen 
beschädigen.

 − Geben Sie das Produkt keinesfalls in die 
Spülmaschine. Sie würden es dadurch 
zerstören.

Fusselbehälter leeren
1. Lösen Sie den Fusselbehälter 4  vom Produkt. Drehen 

Sie ihn dafür im Uhrzeigersinn und ziehen Sie ihn an-
schließend nach unten (siehe Abb. C).

2. Leeren Sie den Fusselbehälter und setzen Sie ihn wieder 
auf das Produkt.

Schneideinsatz reinigen
Reinigen Sie den Schneideinsatz 8  in regelmäßigen  
Abständen bzw. wenn die Rasierleistung nachlässt.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt ausgeschaltet ist. 
2. Entfernen Sie den Fusselbehälter 4  vom Produkt (siehe 

Abb. C).
3. Schrauben Sie nun den Gleitaufsatz 5  entgegen dem 

Uhrzeigersinn vom Produkt ab (siehe Schritt 1 in Abb. D)
4. Ziehen Sie den Schneideinsatz 8  vorsichtig aus dem 

Produkt heraus (siehe Schritt 2 in Abb. D). Achten Sie dar-
auf, dass Sie sich hierbei nicht verletzen und tragen Sie ggf. 
Schutzhandschuhe.
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5. Reinigen Sie den Schneideinsatz vorsichtig mithilfe des 
Reinigungspinsels 3  , indem Sie die Rasierklingen von 
Fusseln und sonstigen Rückständen befreien (siehe Schritt 
3 in Abb. D).

6. Setzen Sie den Schneideinsatz vorsichtig wieder ein und 
achten Sie darauf, dass er fest sitzt. Schrauben Sie den 
Gleitaufsatz im Uhrzeigersinn fest (siehe Schritt 4 in  
Abb. D). Setzen Sie den Fusselbehälter wieder auf das 
Produkt. 

Das Produkt verfügt über Sicherheitsschalter, die 
ein unbeabsichtigtes Einschalten des auseinander 
gebauten Produkts verhindern. 
Stellen Sie beim Zusammensetzen des Produkts si-
cher, dass Schneideinsatz, Gleitaufsatz und Fussel-
behälter korrekt platziert bzw. verschraubt sind.   

Aufbewahrung
Alle Teile müssen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken 
sein.

 − Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.
 − Schützen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.
 − Lagern Sie das Produkt für Kinder unzugänglich, sicher 

verschlossen und bei einer Lagertemperatur zwischen 5 °C 
und 20 °C (Zimmertemperatur).



Technische Daten

20

Technische Daten
Modell: 800446

Stromversorgung: 2× 1,5 V LR6 Batterien

Leistung: 3 W

Gewicht: ca. 190 g

Abmessungen (B × T × H): ca. 8,4 × 8,4 × 8,3 cm 

Artikelnummer: 800446

Konformitätserklärung
Die EU-Konformitätserklärung kann unter der 
in der beiliegenden Garantiekarte angeführ-
ten Adresse angefordert werden.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Ge-
ben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien 
in die Wertstoffsammlung.

Produkt entsorgen
(Anwendbar in der Europäischen Union und anderen euro-
päischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung 
von Wertstoffen)
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Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt wer-
den können, so ist jeder Verbraucher gesetzlich 
verpflichtet, Altgeräte getrennt vom Hausmüll, 
z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/sei-
nes Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewährleis-
tet, dass Altgeräte fachgerecht verwertet und 

negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. 
Deswegen sind Elektrogeräte mit dem hier abgebildeten 
Symbol gekennzeichnet.
Batterien und Akkus dürfen nicht in den Hausmüll!
 Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle 

Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* ent-
halten oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer 
Gemeinde/Ihrem Stadtteil oder im Handel abzuge-
ben, damit sie einer umweltschonenden Entsor-
gung zugeführt werden können. 

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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